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STRATO

KITTE & GRUNDIERUNGEN | FILLERS & PRIMERS | ENDUITS & PRIMAIRES | 3ATUPKU U TPYHTOBKM

s
INTENSIVE
PRIME 207

strato fill 101

n Holzkitt-Bindemittel | Wasserbasiert. Zur Herstellung von
Fugenkitt-Spachtelmassen aus Schleifstaub.

« schnelle Trocknung + qute Fiillkraft « keine Dunkelverfarbung der Fugen unter (len
+ leicht zu verarbeiten

n Liant-Enduit bois | Liant de rebouchage en phase aqueuse permettant
la fabrication de mastic de rebouchage avec la poussiere de bois.

« séchage rapide * bon remplissage * pas de changement de coloration du joint
« application facile « sans solvant

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 10l 5L 1l
Product Article no. 2.6gal  1.3gal 0.26gal
strato fill 101 019300 - 1090 0590 0190

strato classic prime 200

n Wasserbasierter Grundlack | Universelle Rollgrundierung fiir
Holz- und Korkbéden.

« warme Farbgebung « starke Sperrwirkung « reduziert die Seitenverleimung
« fir FuBbodenheizung geeignet

ﬂ Vernis de fond | Le primaire universel en phase aqueuse est destiné au
parquet en bois tendre ou dur ainsi qu'au liege.

« coloration chaleureuse « effet barriere important  collage des bordures minime
« adaptation aux sols chauffants « odeur quasiment inexistante

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 10l 5L 1l
Product Article no. 2.6gal  1.3gal 0.26gal
strato classic prime 200 010100 - 1090 0590 0190

strato intensive prime 201

n Wasserbasierter Grundlack | Mit intensiver Betonung des Holzes.
Rollgrundierung fir Holz- und Korkbéden.

« reduziert die Seitenverleimung  fir FuBbodenheizung geeignet « Giscode W3+
a Vernis de fond | Vernis 3 base d'eau accentuant e bois. Couche de fond
pour sols en bois et liége.

« réduit le risque de collage des cotés « adapté pour le chauffage au sol « Giscode W3+

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 10l 5L 1l
Product Article no. 2.6gal  1.3gal 0.26gal
strato intensive prime 201 011800 - - 0524 0124

m Joint filler binder | Water based binder for the preparation of
wood filler.

« quick drying « good filling power « no darkening under oil

« easy to use « free of solvents

@ PacTBOp Ha BOAHOW OCHOBE AN MPUrOTOBNEHMS WNATNEBKM 13
/\peBeCHOIA Nblau.

+ BbICTPOE BbICbIXaHHe, * OTANYHOE 33MONHEHe * He 3MeHsieT UBET Npy NociieayioLiem
NOKPLITUN * Macnamu Euku nnm nakamu Strato * He CoaepXIUT pacTBopUTENeN

Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Gloss level Yield Drying time Tool
B 20 m2/L | 280 - .

saft/a 30-60 min. (=)

@ Primer for roller application | Water based primer for all types of
wood as well as cork floors.

= warm coloring « strong barrier effect « reduces side bonding

« suitable for underfloor heating « low in odour

m TPYHT ANA HaHeCeHUA BAnNUKOM | [PUHT Ha BOAHON OCHOBe ANS BCeX
BNAOB AepeBa 1 Npobkn. MoxHO wnndosaTb.

« [1pKA3ET TENNbI OTTEHOK * OTANYHbINA «M30IMPYIOLLINMA» 3CHEeKT * MUHUMU3MPYET
CKNenBaHue No TOpLaM NapkeTa * NOAXOANT ANS NONOB C NOAOrPeBoM * 6e3 33naxa

Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Gloss level Yield Drying time Tool

8 m2/L | 280

sqft/g 3 Std.|hrs.

m Primer for roller application | With intensive enhancement of the
wood. Roller primer for wood and cork floors.

« reduces side bonding « suitable for under-floor heated rooms * Giscode W3+

@ TPYHT ANA HaHeceHMA BanuKOM | [PUTHOBKA Ha BOAHOI OCHOBe C
NOAXMraiolyM 3cchekToM AN NapkeTa 1 NPOBKOBbIX MONOB.

« [104X0ANT 1 ANS NONOB C NOAOTPEBOM

Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Gloss level Yield Drying time Tool

8 m2/L | 280

sqft/g 3 Std.|hrs.



' 3
i)
AMBER PRIME 2094 §

B

strato frost prime 202

n Wasserbasierter Grundlack | Mit aufhellender Pigmentierung.
Rollgrundierung fir Holzbéden aus hellen Holzern.
« reduziert die Seitenverleimung « fir FuBbodenheizung geeignet

« Giscode W2+ « emissions- und geruchsarm

n Vernis de fond | Vernis 3 base d’eau avec pigmentation éclaircissante.
Couche de fond pour sols en bois clair.
« réduit le risque de collage des cotés « adapté pour le chauffage au sol

« Giscode W2+ « faibles émissions et silencieux

Artikel-Nr. 10l 5L 1L
Article no. 2.6gal  1.3gal 0.26gal

Produktbezeichnung
Product

strato frost prime 202 011600 - - 0524 0124

strato amber prime 203

n Wasserbasierter Grundlack | Mit bernsteintdnender Pigmentierung.
Rollgrundierung fiir Holz- und Korkbdden.

= warme Farbgebung « reduziert die Seitenverleimung « fiir FuBbodenheizung geeignet
« Giscode W2+ « emissions- und geruchsarm

n Vernis de fond | Vernis 3 base d'eau avec pigmentation ambrée. Couche
de fond pour les sols en bois et en liege.

« coloration chaude « réduit le risque de collage des c6tés « adapté pour le chauffage au sol
« Giscode W2+ « faibles émissions et silencieux

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 10l 5L 1l
Product Article no. 2.6gal  1.3gal 0.26gal
strato amber prime 203 011700 - - 0524 0124

strato trowel prime 220

n Grundlack | Fir den Spachtelauftrag auf Parkettbdden optimierte
Lackeinstellung. Einsetzbar als Grundlack fir die Rohholzspachtelung sowie
als Spachtelfiller in der Zwischenschichtspachtelung geeignet.

« geruchsarm « seitenverleimungsreduzierend « bei FuBbodenheizung geeignet
« erhoht effektiv die Fille der anschlieBenden Finishauftrage

a Vernis de fond | Le primaire idéal, appliqué a la spatule, destiné
au parquet. Utilisable comme verni de base pour les spatules en bois cru et
comme stylo de spatule pour spatule intermédiaire.

« odeur quasiment inexistante « collage des bordures minime
« gugmentation de 'épaisseur des couches de finition « adaptation aux sols chauffants

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 10l 5L 1
Product Article no. 2.6gal  1.3gal 5x0.26gal
strato spachtelgrund / 010800 - _ 0500

trowel prime 220

WE CARE ABOUT FLOORS.

m Primer for roller application | With brightening pigmentation.
Roller primer for wood floors made of light woods.
« reduces side bonding e suitable for under-floor heated rooms

« Giscode W2+ « low emission and odor

@ TPYHT ANA HaHeceHMA BanuKOM | [PYTHOBKA H3 BOAHOM OCHOBE C
ocseTsLLM 3phekToM Ans NapkeTa 1 Npo6KoBbIX MONOB.

* [10AX0AMT 1 ANS NONOB C M0ACTPEBOM

Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug

Gloss level Yield Drying time Tool

B 8 m2/L | 280 -
sqft/g 3 Std.|hrs.

@ Primer for roller application | With amber-toned pigmentation.
Roller primer for wood and cork floors.

« gives warm coloration « reduces side bonding e suitable for under-floor heated rooms
+ Giscode W2+ « low emission and odor

m TPYHT ANA HaHeceHUA BaNMKOM | [PYTHOBKA H3 BOAHOI OCHOBE C
TEMHO-XeNTbIM MirMeTHOM (3chchekT "aHTapb") ANA NapKeTa 1 NPO6KOBbIX MONOB.

* [10AX0ANT 1 ANS NONOB C NOAOTPEBOM

Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Gloss level Yield Drying time Tool
_ 8 m2/L | 280

sqft/g 3 Std.|hrs.

m Primer sealer | For the application with spatula of the optimal pri-
mer for parquet and wood floors. Can be used as a lacquer primer for filling
untreated wood, as well as a filler for an intermediate layer.

« virtually odourless « reduces side gluing  suitable for under-floor heating
« enhances the subsequent finish of applications

@ FPYHT-renb | [PYHT ANA HAHECeHWs WnaTeneM, onT1MalbHoe
peleHure Ans NapKeTHbIX 1 AepPeBsiHHbIX M008B, MOXeT UCMoJb30BaTbCa AR
MEXCNOWHOr0 BbIPaBHMBAHMS.

+ Moyt 6e3 33anaxa * MUHUMU3MPYeT CKNIenBaHie Mo TOpLaM » obneryaet
nocneayiowyto 06paboTky NoBepxHoCTH « MOAXOAUT ANS NOJOB C NOAOTPEBOM

Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Gloss level Yield Drying time Tool
B 20 m2/L | 280 ~ .

saft/o 30-60 min. (=)



STRATO

WASSERLACKE | WATER BASED LACQUERS | VERNIS ENFASE AQUEUSE | JTAKU

strato easy 301 / 302

n Einkomponenten-Parkett-Wasserlack | Fiir die normale
Beanspruchung im Wohnbereich.

« geruchsarm « leichte Verarbeitung « bestandig gegen Haushaltschemikalien
u Vernis en phase aqueuse pour parquet a 1 composant |
Réservé a 'habitation de fréquentation courante.

« application facile « résistant aux substances domestiques chimiques
« odeur quasiment inexistante

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 10l 5L 5x1L
Product Article no. 2.6gal  1.3gal 0.26gal
strato easy 301 012900 - 1090 0590 -
strato easy 302 012800 - 1090 0590 =

m One component water based finish | Easy to use, for normally
frequented areas, e.g. living areas.

« low odour * easy to use « resistant against household chemicals
@ OAHOKOMMOHEHTHbII Nak Ha BOAHOW ocHoBe | [pocTolt B
nprMeHeHuu. MpeaHa3HauyeH ANs XuUnbiX NoMeueHNi.

« be3 3anaxa * NPoCTOii B HAHEeCeHUM
* BbICOKas YCTONUMBOCTb K CPRACTB3M HbITOBOM XMMIN

Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Gloss level Yield Drying time Tool
) . 8m2/L| 280/
seidenmatt | satin sqft/g 3 Std.|hrs.
8m2/L | 280/ A
matt | mat e 3 Std.|hrs.

strato professional 311 /312 / 313

n Einkomponenten-Allround-Wasserlack | Fiir Holzbéden aller
Beanspruchungsklassenim Wohn- und Objektbereich.

« leichte Verarbeitung « rutschhemmend R9 (311) « ohne Eigenvergilbung * geruchsarm

B Vernis Premium en phase aqueuse a 1 composant |
Congu pour ['habitation tres sollicitée.

« application facile « antidérapante R 9 * sans jaunissement
« odeur quasiment inexistante

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 10l 5L 1l
Product Article no. 2.6gal  1.3gal 0.26gal
strato professional 311 013800 - 1090 0590 0190
strato professional 312 013900 - 1090 0590 0190
strato professional 313 014900 - - 0590 -

strato premium 371 / 372

n Einkomponenten-Spezial-Wasserlack | Fir stark beanspruchte
Parkett- und Korkflachen.

« hohe Abriebfestigkeit « [6semittelfrei « ohne Eigenvergilbung « leichte Verarbeitung

n Vernis Spécial en phase aqueuse a 1 composant | Vernis 1
Ken PU ultra résistant. Séchage rapide, adapté aux escaliers et aux zones
fortement sollicitées.

« bonne résistance a 'abrasion  sans solvant  sans jaunissement « application facile

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 10l 5L 1L
Product Article no. 2.6gal  1.3gal 0.26gal
strato premium 371 012600 - - 0590 -
strato premium 372 012700 - - 0590 -

m Premium one component water based finish | Easy to use, for
residential and light commercial areas.

« easy to use ¢ anti-slip R9 » non yellowing * low odour
@ BblAaloWwMiicA 0OAHOKOMMNOHEHTHbIV BOAHbIW NaK ANA NapkeTa u
npo6ku | Nérkuin 8 NpUMeHeHUV NIaK AN XbIX 11 KOMMePUEeCKIX MOMeLLEeHIIA.

« [1pOCTON B NPUMEHEHUI * AHTHCKOJIbXeHMe R « He XeNTeeT Co BpeMeHeM
« 6€3 33Maxa * 0TANYHASA U3HOCOYCTONYNBOCTD

Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Gloss level Yield Drying time Tool
seidenmatt | satin Sg]lz;l 280/ 3 Std.|hrs.
matt | mat Sg]li;;' 2 3 Std. | hrs.
prisal O N EAS

m Special one component water based finish | Extremely hard
wearing 1 part PU finish.

« good abrasion resistance « free of solvents « non yellowing « easy to use

@ CnewmnanbHblli 0AHOKOMMNOHEHTHbI BOAHbIN Nak |
IKCTPEMaNbHO MPOYHbI OAHOKOMMOHEHTHBIN PU (MoAMYpeTaHoBbIin) nak.

* BblCOKaA M3HOCOYCTONYMBOCTD * HE COAGPXMT pacTBOpUTENeN
* He XenTeeT * NPOCTOl B NPUMEHeHNN

Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Gloss level Yield Drying time Tool
) . 8m2/L| 280/ o
seidenmatt | satin sqft/g 3 Std.|hrs.
8m2/L | 280/
matt | mat e 3 Std.|hrs.
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STRATO

WASSERLACKE | WATER BASED LACQUERS | VERNIS ENFASE AQUEUSE | JTAKU

strato perform 461 / 462

n Zweikomponenten-Allround-Wasserlack | Fiir stark m Two component water based finish | For heavily frequented
beanspruchte Parkett- und Holzbéden im Wohn- und Objektbereich. areas, especially suitable for sport floors.
« leichte Verarbeitung « ohne Eigenvergilbung  sportbodengeeignet « easy to use * non yellowing « ideal for sport floors « not susceptible to shoemarks

« unempfindlich gegen Absatzspuren

n Vernis en phase aqueuse a 2 composants | Concu pour les sols @ ABYXKOMNOHEHTHbIW BOAHBIW NaK ANA NapkeTa U Npo6km |
fortement sollicités et les salles de sports. /insi noMeLweHNi C BbICOKMMW TPeHOBAHMAMY MO N3HOCOYCTONYNBOCTM 1 AN
CNOPTHBHBIX NONOB.

+ Inklusive Vernetzer « application facile « sans jaunissement « ideal pour les salles de sport + MPOCTOi B NPUMEHEHNUN * He XeNTeeT » uaeaneH ANA COPTUBHbIX 331108
incl. hardener + ultra résistant contre les traces chaussures * YCTOIMYMB K NOABNEHMI0 CIeA0B 0T 06yBH
durcisseur compris
vcetne tvrdidla
Produktbezeichnung Artikel-Nr.  5l+500ml 0,91+90ml  Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 1.3gal+16.90z 0.24gal+30z Gloss level Yield Drying time Tool
) . 8m2/L| 280/ =
strato perform 461 027400 0590 0190 seidenmatt | satin sqft/g 3 Std.|hrs.
8mz/L | 280/
strato perform 462 027500 0590 0190 matt | mat sqft/g 3 Std.|hrs.
nZweikomponenten-Spezial-Wasserlack | Fur héchste m Two component water based PU finish | For extremely
Strapazierfahigkeit von Holz- und Korkbdden. frequented areas.
« besonders geruchsarm « besonders hohe Bestandigkeit ¢ leicht zu verarbeiten « low odour « extremely high abrasion resistance « easy to use « non yellowing
« ohne Eigenvergilbung
n Vernis en phase aqueuse PU a 2 composants | Concu pour les @ ABYxKoMNoHeHTHbIW PU MonnypeTtaHoBbi BOAHbIW Nak
sols extrémement sollicités grands passages. ANA napkeTa u npo6kwm | Ans noMeleHnii C IKCTPEMANbHOI Harpy3Koi.
« odeur quasiment inexistante « extrémement résistant a ['abrasion « application facile « 63 33Maxa * 3KCTpeManbHas U3HOCOYCTOMUMBOCTL M XUMUYECKas YCTONUNBOCTL
+ Inklusive Vernetzer * 53Ns jaunissement * MPOCTON B NPUMEHEHMM * He XenTeeT
incl. hardener
durcisseur compris . i Lo .
vcetne tvrdidla Produktbezeichnung Artikel-Nr. 10l 51+500ml 0,91+490ml  Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 2.6gal 1.3gal+16.90z 0.24gal+30z Gloss level Yield Drying time Tool
2
strato extreme 470 029700 - - 0590 - gldnzend | gloss Sg}égl 280/ 6 Std.|hrs. —
2
strato extreme 471 029600 - S 0590 0190 seidenmatt | satin Sg:‘t;gl e 6 Std.|hrs.
2
strato extreme 472 029800 - - 0590 0190 matt | mat fg}t;lg' 280/ 6 std jhrs.
ultramatt | 8mz/L | 280/
strato extreme 473 029300 0590 0190 e ~qf/g 6 Std.|hrs.
y- | strato nature 484
n Zweikomponenten-Allround-Wasserlack | Firr ein natirliches m Two component water based finish | For a natural appearance of
Aussehen des Holzbodens ,wie unbehandelt”. the wood floor “like untreated".
« Direktaufbau ohne Grundierung  hohe Bestandigkeit fir starke Beanspruchung « directly applied without primer + high wear resistance for heavy duty use
« besonders geruchsarm ¢ leicht zu verarbeiten « especially low odor « easy to use
n Vernis en phase aqueuse a 2 composants | Pour un aspect m cneuManbHbIfi ABYXKOMMNOHEHTHbII N1ak Ha BOAHON OCHOBe ANA
naturel des sols en bois « comme non traité ». napkeTa | (034aeT HaTypasbHblii ek "cBexelunncdoBaHHOM" NapkeTa.
« structure sans couche de fond « haute permanence pour forte sollicitation + MPOCTOI1 B MPUMEHEHN * HE XeNTeeT » uaeaneH ANA COPTUBHbIX 331108
« particulierement silencieux  facile a travailler + YCTOIYMB K MOSIBNEHYI0 Ce0B OT 06YBH
Produktbezeichnung Artikel-Nr. 51+500ml 0,91+90ml  Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 1.3gal+16.90z 0.24gal+30z Gloss level Yield Drying time Tool
8m2/L | 280/
strato nature 484 026200 0590 0190 Sqft/g 3 Std.|hrs.
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RI0ANTISLI ADO

R10 Antislip Add

n Strukturgebendes Additiv | zur Erhdhung der Rutschsicherheit.
VoC frei.

« flir eukula strato Lacke im Topcoat « Flissigpraparat fir vereinfachte Anwendung
* Rutschhemmungsklasse R10

n Additif structurant | pour augmenter ['antidérapant.

« pour le vernis strato eukula en Topcoat « préparation liquide pour application simplifée
« classe antidérapante R10

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 500ml Glanzgrad
Product Article no. 16.90z Gloss level
R10 Antislip Add 400205 - 0190 -

R11 Antislip Add

n Keramikbasierter Strukturgeber | groberer Kérnung. VOC frei.

« reduzierte Anschmutzung trotz starker Struktur « Rutschhemmungsklasse R11
« nur fir die professionelle Anwendung

B Granulation grossiére | a base de céramique.

« grace a la forme ronde du grain, la salissure est réduite malgré la structure forte
« classe antidérapante R11 » uniquement pour usage professionnel

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 440g Glanzgrad
Product Article no. 15.50z Gloss level
R11 Antislip Add 400004 - 4005 -

Duro Plus L Add

n Fliissiges Additiv | zur nochmaligen Erhdhung der Kratzbestandigkeit.

+ leicht einarbeitbar « effektiv im Ergebnis « VOC frei

ﬂ Additif liquide pour augmenter la résistance | aux rayures et
le matage.

« facile a appliquer » résultat effectif

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 1L Glanzgrad
Product Article no. 0,26gal Gloss level
Duro Plus L Add 430100 - 0150 -

WE CARE ABOUT FLOORS.

m Structuring additive | for increasing slip resistant safety.
VOC free.

« for eukula strato lacquers in a top-coat « fluid compound for simplifed application
« slip resistance class R10

@ Mo6aBKa ANA YyBennMueHMA CONPOTUBIEHUA CKONbXEHMUIO |
be3 pactsopuTens.

« inst nakoB eukula strato B huHWWHOM cioe « Xuakuii npenapat Ans
epeMelBaHNA C N3KOM * Knacc conpoTueeHus ckofibxeruio R10

Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Yield Drying time Tool

: :

m Ceramic-based structuring additive | of coarser grain. VOC free.
« due to the round form of the grain, soiling is reduced despite increased structure

« slip resistance class R11 « only for professional use

@ Mpucaaka K nakaM ans cosgaHusa ¢akTyps! |
be3 pacTBopuTens

« CHUXaeT 3arpsi3HeHue NoJla HeCMOTPS Ha BbIPaXeHHYW MakTypy
« Knacc conpotusnexuns ckonbxenuio R11
+ ToNIbko ANS NPOHECCUOHANBbHOO NPUMEHeHNs

Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Yield Drying time Tool

- -

m Fluid additive | for renewed increase in scratch resistance.

+ easy to work « effective results « VOC free

m Xuakan ao6aBKa ANA NOBbIWEHUA CTONKOCTMN K
uapanuHam |

« MpocTan B npuMeHerUn « 3hchekTUBHBI pe3ynbTaT « bes pacTeopuTeneit

Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Yield Drying time Tool

- :



STRATO SYSTEMUBERSICHT

SYSTEM OVERVIEW | APERCU DES SYSTEMES | KPATKWI OB30P CUCTEMbI JTAKOB STRATO

1~ B W

)

LACKAUFBAU
MIT GRUNDIERUNG
classic lacquer system

strato fill 101

® 60 min. :@

strato prime

(3 std.| hrs =

strato 3XX | 4XX

6 Std.| hrs = !

strato 3XX | 4XX

® 6 Std.| hrs = L

ENDHARTE NACH 7 TAGEN

fully usable after 7 days

REFERENZEN

REFERENCES | REFERENCES | MPUMEPbHI MCMOJIb30BAHUS

DIREKTAUFBAU
OHNE GRUNDIERUNG
pure lacquer system

strato fill 101

® 60 min. :@

strato 3XX | 4XX

(D6 std.| hrs = @

strato 3XX | 4XX

O 6 Std.| hrs = é

strato 3XX | 4XX

(® 6 Std.| hrs = L

ENDHARTE NACH 7 TAGEN
fully usable after 7 days

STRATO

Der Schutz fur Parkett- und Korkbdden.
Made in Germany, in der Welt zu Hause.
The best in wood floor protection. Made in
Germany, globally at home.

La protection pour les sols en bois et en
liége. Made in Germany, dans le monde et
chez vous.

NyYYWasn 3aWnTa AepeBaHHbIX 1
npo6KoBbIX NoJIoB U3 MepMaHuu.

oL-/
LACKAUFBAU
oil / lacquer system

strato fill 101

® 60 min. :@

euku oil 1 FS & euku master FS

(® 24 Std.| hrs =

strato 4XX

6 Std.| hrs = é

strato 4XX

®6stdlhrs= N

ENDHARTE NACH 7 TAGEN
fully usable after 7 days
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EUKU

OLE | OILS | L'HUILE | MACJIA

euku classic lye conditioner

n Lauge | Fir die klassische skandinavische Vorbehandlung von
Nadelhdlzern vor dem Olen.

« starke Honigtdnung mit Betonung des Kernholzes « reduziert die Lichtalterung
« leichte Anwendung  losemittelfrei

n Bain | Traitement classique utilisé en Scandinavie pour les coniféres,
avant de les huiler.

« tres forte teinte de miel avec accentuation du duramen
« réduit le vieillissement par La lumiére « facile d'emploi * sans solvant

m Lye | Classic Scandinavian pre-treatment of coniferous woods before oiling.

« deep honey-tone with accentuation of the heartwood « reduces photo-ageing
« easy to apply * free of solvents ~

@ Weénousb | Knaccnyeckoe CKaHAMHABCKOE CPEACTBO 06paboTkKy
XBOWHbIX NMOPOA Mepes NoKpbITEM MACIOM.

« MprAaéT aApesecuHe ry6oKmil rpeuniHbIil UBeT « Mpe4oTBPalLaeT BbIropaHHe LiBeTa
+ He cogepxuT pacTeopuTeneil » NpocToil B npuMeHeHnm

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 5L 4x11 Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 1,3gal 4x0,26gal  Gloss level Yield Drying time Tool
euku classic lye 025100 - 0524 024 - 10-12 m2 /L -

conditioner

euku oak antique conditioner

n Lauge fiir gerbstoffhaltige Holzer | Vorbehandlung vor dem
Olen zur Erzielung eines Antikeffektes.

« Intensivierung des Farbbildes von Eiche « leichte Anwendung « gleichmaBiger Effekt
« [8semittelfrei

n Bain pour bois tanné | Traitement appliqué avant d’huiler afin
d'obtenir un effet antique.

« accentue la teinte « facile d'emploi « effet homogeéne « sans solvant

B Lye for woods containing tannic acid | Pre-treatment before
oiling in order to achieve an antique effect.

« intensification of the colour tone of oak « easy to apply
« even effect « free of solvents

@ llLénouyb ANA ApeBecuHbl coaepxaleil AY6unbHbie
KucnoTol | MpeaBaputenbHas 06paboTka nepea HaHeCeHeM Macha Ans
A0OCTUXeHNs 3 dekTa CTapeHus.

* IHTeHCcMBHOE CTapeHue LBeTa AY6a * MpocToe npuMeHeHne
* He COAePXUT pacTBopuTenei

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 5L 4x1L Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 1,3gal 4x0,26gal  Gloss level Yield Drying time Tool
euku oak antique 025200 - 0524 o4 - 10-12 m2 /L -

conditioner

euku oak iron conditioner

n Lauge fiir gerbstoffhaltige Hélzer | Vorbehandlung vor dem
Olen zum Schwérzen der Gerbstoffe.

« Coloreffekt ahnlich gerduchert « leichte Anwendung « [8semittelfrei

a Bain pour bois tanné | Traitement appliqué avant d’huiler afin
d'obtenir un noircissement du tannage.

« teinte similaire fumage « facile d'emploi « sans solvant

m Lye for woods containing tannic acid | Pre-treatment before
oiling in order to blacken the tannic acid.

« colour effect similar to smoky ¢ easy to apply « free of solvents
@ lénoub ANA ApeBecUHbl cogepxaleii AY6unbHbie

KucnoThbl | MpeasapuTesibHas 06paboTka nepes HaHeceHeM Macna Ans
npuaanus aepesy 3chekTa Konyerus.

« MpuaaHne 3cbdekTa konyeHus « MpocToe NprUMeHeHe
* He COAepXMT pacTBopuTeneit

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 5L 4x11 Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 1,3gal 4x0,26gal  Gloss level Yield Drying time Tool
euku oak iron 025300 - 0524 o4 - 10-12 m2 /L -

conditioner



euku oil 1 FS

u Tiefenimpragnierung | Fir Holz- und Korkbdden im Wohn- und
Objektbereich.

« [6semittelfrei « leicht zu verarbeiten « fir FuBbodenheizung geeignet
« rutschhemmend R10 nach BGR 181
« (berlackierbar in Kombination mit euku master FS mit strato-Lacken

n Huile d'impregnation | Profonde a base d'huiles naturelles. Destiné
au parquet et liege.
« emploi facile « adaptée aux sols chauffants « antidérapante R 10 selon BGR 181

+ 100% sans solvants  peut &tre vernis avec des finitions strato en combinaison avec
euku master FS

WE CARE ABOUT FLOORS.

m Pure natural Impregnation | Oil for wood and cork floors in
residential and commercial areas.

« solvent free « easy to use « suitable for underfloor heating ¢ anti-slip R10 according to
BGR 181+ 100% VOC free « in combination with euku master FS can be lacquered over
with recommended strato lacquers

@ 100% HaTypanbHaa NponuTKa | Macno Ans AepeBsHHbIX 1
NPOGKOBLIX MOJI0B, ANS XNbIX U KOMMEPUECKUX NOMeLleHuiA.
* He COAePXMT PACTBOPUTENEN! * MOAXOAUT ANA MONOB C NOAOTPEBOM

* NIpoTMBOCKOAb3AWNA 3 hekT R10 no HopMe BGR 181 « MOXeT 6bITb NOKPLITO
peKkoMeHA0BaHHbIMM Nakamu Strato

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 2x2,51 4x11 Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 2x0.53gal  4x0,26gal Gloss level Yield Drying time Tool

2
euku oil 1FS 016600 - 2590 0190 matt | mat 0 meEA 24 Std.|hrs. (==

euku oil 2 plus FS

u Ol-Wachs-Kombination | Zur Tiefenimpragnierung von Holz- und
Korkbéden auf Basis nattrlicher Ole und Wachse.

+ [6semittelfrei » Olen und Wachsen in einem Arbeitsgang
« rutschhemmend R10 nach BGR 181 « stark wasserabweisend

B Combination huile cire | A base d'huiles naturelles et cires. Destiné
au parquet et liege.

+ sans solvant « huiler/cirer en méme temps « hydrofuge « 100% sans solvants
« antidérapante R 10 selon BGR 181

1050 sqft/g

m 0il wax combination | Combination for wood and cork floors in resi-
dential and commercial areas.

« solvent-free « oiling and waxing in one step « water resistance « 100% VOC free

« anti-slip R10 according to BGR 181

@ BbicokonpouHoe Macno 2 Plus | KoM6uHaLwmsa Ans AepeBaHHbIX 1
MPOBKOBbIX MOMOB, AN XMIbIX M KOMMePYeCKX NoMeLleHNi.

*He COAePXWT PaCcTBOPUTENelt * HAHeCeHWA MACN3 W BOCKA 33 OAMH Pa3
* BOAOCTONKOE * NpOTMBOCKONb3AWMA 3chchekT R10 no Hopme BGR 181

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 2x2,5L 4x1L Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 2x0.53gal  4x0,26gal Gloss level Yield Drying time Tool

. ) . 30m/L
euku oil 2 plus FS 016700 2590 0190 seidenmatt | satin 700 sqft/q 16 Std.|hrs. E

euku master FS

u Reaktivvergiitung | euku oil 1 FS, euku oil 2 plus FS oder euku
color oil FS werden in Verbindung mit euku master FS zu 2K-Olen hachster
Wertigkeit. Mischungsverhaltnis mit dem Impragnierdl: 1:10.

« [5semittelfrei « verbesserte Olhartungseigenschaften
+ verbesserte Oberflachenbestandigkeiten « verbesserte Pigmentbindung

n Valorisation réactive | Les huiles euku oil 1 FS, euku oil 2 plus FS et
euku color oil FS seront encore plus performantes. Mélangez-le régulierement,
1:10, avec U'huile de base respective.

« sans solvant « séchage amélioré « résistance de surface améliorée
« formation de pigmentation améliorée

m Reactive coating | Brings euku oil 1 FS, euku 2 plus FS and euku
color oil FS to 2K oils of highest value. Mixture ratio with the impregnating
oils 1:10.

« solvent-free «improved oil hardening properties
« improved surface consistency and resistance « improved pigment binding

m AKTUBaTOp NOKPLITUA | Ynyywaer csoiictsa Macen euku oil 1 FS, euku
oil 2 plus FS, euku-coloroil FS. MprMeHeHne ¢ Machamn B cooTHowWweHun 1:10.

* He COAePXMT pacTBOpUTeNIeN * AeNaeT NoKpbITUe 6onee NpoUHbIM
* YNyYYWaeT YcToNYMBOCTb MOBEPXHOCTY * CBA3LIBILT MUrMEHTbI

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 2x0,251 4x0,1l  Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 2x8,450z 4x3.380z  Gloss level Yield Drying time Tool

30 m2/L
euku master FS 01540 25000 10000 1050 sqft/g (=
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EINFACH IM AUFTRAG, SCHNELL
IN DER TROCKNUNG

EASY USE, FAST DRYING

SIMPLE A APPLIQUER,
SECHAGE RAPIDE

NPOCTOE MPUMEHEHWE,
BEbICTPO COXHET —
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WE CARE ABOUT FLOORS.

EUKU

OLE | OILS | L'HUILE | MACIIA

euku premium hardwax oil+ # Nev

n Schichtbildendes Ol auf der Basis von Pflanzenélen | Fir
pflegeleichte Qberflachen mit einem natirlichem Ausdruck.

« erhthte Wasserbestandigkeit « trocknet natirlich matt auf
« als 2K Variante nur fir die professionelle Anwendung

n Huile formatrice de couche a base d’huiles végétales | Pour
surfaces faciles a entretenir avec aspect naturel.

« résistance 3 l'eau plus élevée « seche naturellement en mat
« comme variante 2K seulement a usage professionnel

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 2x2,5L 4x11
Product Article no. 1,1gal 4x0,26gal
euku premium 015300 - 2590 0150
hardwax oil+

euku premium 015400 - 2590 0150

hardwax oil+

m Layer-forming oil on the basis of vegetable oils | for easy-
care surfaces with natural appearance.

+ increased water resistance « dries to a natural matt finish
+ 35 2-component variant only for professional applications

m HneHKooGpa3g|ou.|.ee MacJio Ha OCHOBe pacTuTesibHbIX Macen I
[ns He TDe6UIOLLlVIX CJIOXHOro YxoAa AepeBaHHbIX MoJioB C eCTeCTBeHHbIM BUAOM.

* [0BbIWEHH3A BOAOCTONKOCT * C0343€T eCTeCTBEHHbIN MATOBbIN BIAA
. ﬂBgXKOMI‘IOHEHTHbIVI BAPW3HT TOJbKO ANS NPOeCcCMOHANbHOr0 NPUMeHeHNs

Glanzgrad Ergiebigkeit  Trockenz. Werkzeug
Gloss level Yield Drying time Tool
. , 10 m2/L
seidenmatt | satin 525 sqft/g 6 Std.|hrs. E
10 m2/L
extramatt | mat 525 sqft/g 6 Std.|hrs. E

euku premium antislip R10 add # N

n Optionale Systemkomponente | zur Zugabe zu
euku premium hardwax oil+.

« strukturgebendes Additiv zur Erhdhung der Rutschsicherheit « effektiv im Ergebnis
* Rutschhemmungsklasse R10 nach BGR 181 und DIN 51130

n Composant de systéme optionnel | pour ajout 3 I'huile 3
cire dure euku premium+.

+ additif structurant pour augmenter l'adhésion « résultat effectif
« classe antidérapante R10 selon les normes BGR 181 et DIN 51130

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 250ml
Product Article no. 8,450z
euku premium antislip R10 add 025902 - 5000

m Optional system component | for adding to
euku premium hardwax oil+.

« structuring additive for increasing anti-slip safety « effective results

« slip resistance class R10 according to BGR 181 and DIN 51130

@ AononHUTeNbHbI KOMMNOHEHT | 4063BNAeMbili K
euku premium hardwax oil+.

» (TPYKTYPHaA 4063BK3 AN YBENNYEHUS COMPOTUBIIEHNS CKONIbXEHNI0

+ Knacc conpoTusnenus ckonbxeruio R10 8 cootsetctamm ¢ BGR 181 v DIN 51130

Trockenz.
Drying time

Werkzeug
Tool

Glanzgrad
Gloss level

Ergiebigkeit
Yield

euku premium nature add #Nev

n Optionale Systemkomponente | zur Zugabe zu
euku premium hardwax oil+.

» anfeuerungsreduzierendes Additiv « fir ein Aussehen ,wie unbehandelt”

« effektiv im Ergebnis

n Composant de systéme optionnel | pour ajout 3 I'huile 3
cire dure euku premium+.

+ additif réduisant lintensification * pour un aspect comme non traité
« résultat effectif

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 250ml
Product Article no. 8,450z
euku premium nature add 025802 - 5000

m Optional system component | for adding to
euku premium hardwax oil+.

+ additive reduces grain enhancement « for an appearance which looks ,like untreated”

« effective results

@ AononHUTeNbHbIA KOMMOHEHT | 4063BNsAeMbIl K
euku premium hardwax oil+.

* CHUXEHAeT KOHTPACTHOCTb TeKCTYPbI
* 419 3 dekTa HeobpaboTaHHOI ApeBechHbl

Trockenz.
Drying time

Werkzeug
Tool

Ergiebigkeit
Yield

Glanzgrad
Gloss level
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EUKU

OLE | OILS | L'HUILE | MACJIA

euku color oil FS

n Pigmentierte natur6lbasierte Tiefenimpragnierung
FUr Holz-und Korkbéden im Wohn- und Objektbereich. In Kombination mit euku
master FS Uberlackierbar mit strato Lacken.

« [8semittelfrei  leicht zu verarbeiten « ohne Schichtbildung
« mit natdrlichem offenporigem Charakter « Uberlackierbar mit strato-Lacken

n L’huile teintée naturelle | Destiné au parquet et liege. Prét a l'emploi.

Peut étre vernis avec des finitions strato en combinaison avec euku master FS.

+ sans solvant « emploi facile » coloration uniforme sans dépassement
» caractéristique de pore ouvert naturellement
» revernissable avec des vernis strato homologués

m Natural coloured oil | Based for wood and cork floors. Ready-to-use
formula. In combination with euku master FS can be lacquered over
with recommended strato lacquers.

« solvent-free « easy to use « without layer buildup « natural open pore characteristic
« sealable with strato waterbased lacquers

m HaTypanbHoe Macno ¢ nurMeHTaMm | HaHOCWTCA Ha Nofbl U3 Aepesa
11 NPOBKM, MOXET BbITb NOKPLIT CBEPXY PEeKOMEHAOBAHHbLIMW Nakamu Strato.

« [1pOCTOE MpUMEHeHVe * He TpebUET A0NONHNTENbHOTO NOKPLITUA
* Pa3Hble BUAbI MOXHO CMelWNBaTh MeXAY co6oi  f0TOBbINA K HAHECeHNI0 COCTaB

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 1l Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 0,26gal Gloss level Yield Drying time  Tool
euku color oil FS 016900 - 0100 Schnee | snow | neige | CHer 30 m2/L| 1050 sqft/g 24 Std.|hrs. E
euku color oil FS 016900 - 1500 Pinie | Pine | Pin | nviHus 30 m2/L| 1050 sqft/g 24 Std.|hrs. E
euku color oil FS 016900 - 1600  Kirsche | Cherry | Cerise | BuwHs 30 m2/L| 1050 sqft/g 24 Std.|hrs. E
euku color oil FS 016900 - 1700 Rot | Red | Rouge | kpacHbiit 30 m2/L| 1050 sqft/g 24 Std.|hrs. E
euku color oil FS 016900 - 1800 Kaffee | Coffee | Café | kodpe 30 m2/L | 1050 sqft/g 24 Std.|hrs. E
euku color oil FS 016900 - 1900 Hasel | Hazel | Noisetier | opewHnk 30 m2/L| 1050 sqft/g 24 Std.|hrs. E
euku color oil FS 016900 - 2000 Mahagoni | Mahogany | Acajou | kpacHoe aepeso 30 m2/L| 1050 sqft/g 24 Std.|hrs. E
euku color oil FS 016900 - 2100  Ebenholz | Ebony | Ebéne | yepHoe Aepeso 30 m2/L| 1050 sqft/g 24 Std.|hrs. E
euku color oil FS 016900 - 2200  Lichtgrau | Light grey | Gris | cepbiin 30 m2/L| 1050 sqft/g 24 Std.|hrs. E
euku color oil FS 016900 - 2300  Schwarz | Black | Noir | uepHbiit 30 m2/L| 1050 sqft/g 24 Std.|hrs. E

0100 1500 1600

1900 2000 2100

1700 1800

2200 2300

Die oben gezeigten Farben stellen nur Anhaltswerte dar und kénnen je nach Schliff/Holz/Arbeitstechnik anders ausfallen.
The colors shown above are approximate indications and may vary according to wood type, sanding direction etc.



EUKU SYSTEMUBERSICHT WE CARE ABOUT FLOORS.

SYSTEM OVERVIEW | APERCU DES SYSTEMES | KPATKMIA OB30P CUCTEMbI MACENT EUKU

OLAUFBAU 2 K OL SYSTEM OL- / LACKAUFBAU
oil system 2 part oil system oil / lacquer system
'| strato fill 101 strato fill 101 strato fill 101
= O ca. 30 min. = &8 © 30 min. = & ® 30 min. = &
. euku oil 1 FS | 2 plus FS euku oil 1 FS
_ eukuoil 2 Plus = + euku master FS & euku master FS
2 mner:;k/t\)lifl_?i?é%' Eﬁ:den innerhalb 30 min. padden innerhalb 60 min. padden
= P .d pad within 30 min. pad within 60 min.
O 125td| hrs = ® 1 5td.| hrs = sl ® 24 Std.| hrs = gk
euku refresher euku refresher
innerhalb 60 min. auspolieren innerhalb 60 min. auspolieren
3 polish within 60 min. polish within 60 min. strato 2 part
= ®12std|hrs= N ®12stdhrs= N =
mit euku-poliertuch mit euku-poliertuch @6 std| hrs = -é
endbehandeln endbehandeln
finish with euku polish cloth finish with euku polish cloth
ENDHARTE NACH 8 TAGEN ENDHARTE NACH 8 TAGEN ENDHARTE NACH 8 TAGEN
fully usable after 8 daus fully usable after 8 days fully usable after 8 days

REFERENZEN

REFERENCES | REFERENCES | MPUMEPHI MCMNOJTb30BAHMUS

EUKU OILS

Der Schutz fur Parkett- und Korkbdden.
Made in Germany, in der Welt zu Hause
The best in wood floor protection. Made in
Germany, globally at home.

La protection pour les sols en bois et en
liege. Made in Germany, dans le monde et
chez vous.

NYYLIaN 33aWmnTa AepeBsHHbIX U
npo6KoBbIX NOJIOB U3 [epMaHuu.
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REINIGUNGS- UND
PFLEGEMITTEL

aftercare products
- produits d’entretien
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PFLEGE | CARE | L'ENTRETIEN EUKU | YX0A

euku wax

n Dispersionspflegemittel | Fir die Pflege und optische
Auffrischung versiegelter Holz- und Korkbéden, PVC und Linoleum.
Schitzt den Boden vor Abrieb und das Holz vor Wasser.

« gebrauchsfertig * wasserbasiert « wischfest nach Trocknung

u Polish satiné | Pour lentretien et le rafraichissement des sols en bois et liége
ainsi que du PVC et du linoléum. Protége le sol d'abrasion et le bois de l'eau.

« préte a l'emploi * en phase aqueuse « résistante a l'essuyage

WE CARE ABOUT FLOORS.

m Satin polish | For the care and visual freshening up of sealed wood
and cork floors, PVC and linoleum. Protects the floor from damage and the
wood against water.

+ ready to use « waterbased « wipe-proof

m naHuesoe CPeACTBO ANA 33alUTbl paHee JIaKUPOBaAHHbIX
nojsios u3 I'IpOGKI/I n AepesBa.

« [0TOBO K MPVUMEHEeHWIO0 * 33LUMTa NakKa 0T UCTUPAHNA
* 409 N0ObIX N3KMPOBAHHBIX MONOB * MOAXOANT ANIS CNOPTUBHbIX NONOB

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 5L 5x1L Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 1.3gal 5x0,26gal  Gloss level Yield Drying time Tool

2
euku wax 217300 - 0500 0100 seidenmatt | satin 30 m/L 30 min.

euku mattwax

u Dispersionspflegemittel | Matte Einstellung von euku wax. Jetzt
noch matter - fiir eine natirliche Optik!

« perfekter Oberflachenschutz fir matt versiegelte Boden « gebrauchsfertig

n Polish mat | Pour U'entretien et le rafraichissement des sols en bois
et liége ainsi que du PVC et du linoléum. Protege le sol d'abrasion et le bois
de l'eau. Encore plus mat — pour un aspect naturel!

« [a protection parfaite pour les sols pourvus d’une protection « préte a l'emploi

1050 sqft/g

m Mat polish | For the care and visual freshening up of sealed wood
and cork floors, PVC and linoleum. Protects the floor from damage and the
wood against water. Now even better matt finish - for a natural look!

« the perfect protection for mat sealed floors « ready to use

@ MaToBOe cpeACTBO ANSA 33WUTbl paHee NaKMPOBAHHbIX
nosnos u3 npo6kun un gepesa.

« /1geanbHas 33l1Ta MaTOBbIX MOBEPXHOCTEN * FOTOBO K MPUMEHEHUI0

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 5L 5x1L Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 1.3gal 5x0,26gal Gloss level Yield Drying time Tool

2
euku mattwax 217400 - 0500 0100  matt | mat 30 me/L 30 min.

euku clean

n Reinigungskonzentrat | Zur Unterhaltsreinigung aller Boden und
zur Reinigung sonstiger Oberflachen, auch zur Bauschlussreinigung.

« hochwirksames Reinigungskonzentrat « zur Reinigung aller Boden

n Nettoyant concentré | Congu pour le nettoyage régulier de tous

la pose de revétement.

« nettoyant concentré puissant « pour le nettoyage de sols pourvus d'une protection

euku intensiv

n Spezial-Grundreiniger | Zur Entfernung alter Rickstande von
Wischpflegemitteln und Polymerdispersionsfilmen auf Parkett- und
KorkfuBbéden.

« entfernt Flecken und Absatzstriche

a Nettoyant intensif | Enleve tous les résidus en provenance des
produits d’entretien et des pellicules de dispersion polymére sur les sols en
parquet et liege.

« enleve les taches ou les traces de talons d'une protection

les sols ainsi que de surfaces diverses et également pour le nettoyage aprés

1050 sqaft/g

m Cleaning concentrate | For day-to-day cleaning of all floors and
the cleaning of other surfaces, also post-installation cleaning.

« effectice cleaning concentrate « for cleaning sealed floors

m KOHLI.eHTpaT ANA YNCTKH I HDMMQHQHVIG B pa3BeAeHHOM Buae C
BOAOW ANs DQFUJ'IHDHOﬁI YUCTKM NaKNPOBAHHbIX MOJIOB U3 I'IDOGKVI n AepeBa.

* IchchekTMBHOR CPRACTBO ANS YMCTKM JTAKMPOBAHHbIX NOJIOB 113 MPOOKM 11 BCEX BUAOB AepeBa

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 5L 5x11L Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 1.3gal 5x0,26gal  Gloss level Yield Drying time Tool

2
euku clean 211300 - 0500 0100 - 1000 mz/t 30 min.

35000 sqft/g

m Intensive cleaner | For the removal of all remnants of mopped
care-products and polymer-dispersion films on wood and cork floors.

« removes stains and heel marks

@ WHTeHCMBHBIN ouncTuTenb | Ana rny6boKoi YNCTKI NaKNPOBAHHbIX
11 MaCAfAHbIX MOJIOB W3 NPOBKM 1 BCeX BUAOB AepeBa.

+ ny60Kan YNCTKa TPYAHOBLIBOANMON FPA3N
* yZaneHue 0CTaTKOB 33WNUTHbIX BOCKOB U N0JNponedt.

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 5L 5x11L Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 1.3gal 5x0,26gal  Gloss level Yield Drying time Tool

. . 15 m2/L )
euku intensiv 212200 0500 0100 525 sqft/q 30 min.
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PFLEGE | CARE | L'ENTRETIEN EUKU | YX0A

euku care oil

u Pflegedl fiir gedlte Béden | Nachimpragnierung auf Basis natrli-
cher Ole und Wachse fiir die Pflege im Wohn- und Objektbereich.

«hohes Eindringvermogen « milder Geruch « gute Auffrischung des gedlten Bodens

n Entretien pour les sols en parquet huilés | Réimprégnation
sur la base d'huiles et cires naturelles pour l'entretien des sols dans le
domaine résidentiel et non résidentiel.

« forte pénétration « odeur douce « rafraichissement du sol huilé

m Natural maintenance for oiled floors | Follow-up impregnation
based on natural oils and waxes for the care treatment of floors in private
residences and public buildings.

« excellent cleaning power ¢ replenishes natural fats « leaves no residue or film « mild smelling

@ HaTypanbHblil yxoa 3a MaCAAHbIM NApKeTOM | Npenapat Ha
0CHOBe HaTYpanbHbIX Macen 6e3 BOCKOB.

* XOpoLwo NPOMnMUTLIBAET NOPbI * 06HOBAAET MACAAHYI0 MOBEPXHOCTb * MaNo 3aMaxa

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 2x2,5L 4x11 Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 0.53gal 4x0,26gal  Gloss level Yield Drying time Tool
euku care oil 015900 - 2590 0100 - - 16 Std.|hrs. (m=]

euku refresher | euku refresher white

n Auffrischung gedlter Béden | Nachimpragnierung auf Basis
natirlicher Ole und Wachse fiir die Pflege im Wohn- und Objektbereich.

« erhaltung der natUrlichen Oberflache « optimiert die Strapazierfahigkeit
« zur punktuellen Ausbesserung « stark wasserabweisend

n Entretien | Réimprégnation sur la base d’huiles et cires naturelles
pour U'entretien des sols dans le domaine résidentiel et non résidentiel.

« maintenance de La surface naturelle « résistance idéale a lusure
« retouche ponctuelle « hydrofuge

m Aftercare | Follow-up impregnation based on natural oils and waxes
for the care treatment of floors in private residences and public buildings.

« for maintaining the natural surface « optimises the durability « can be repaired spot-wise
« water resistance

@ HaTypanbHbiii yxoa 3a MacnAHbIM NAPKeTOM | npenapar Ha
0CHOBE HaTYpallbHbIX Maces 1 BOCKOB.

« XOpOLOo NPOMnMTLIBAET NOPbI * 06HOBASET MACASHYI0 U BOCKOBYIO MOBEPXHOCTb
* M0BbIWAET YCTONYMBOCH NONA K BAIAre * Mano 3anaxa

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 2x2,5L 4x1L Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 0.53gal 4x0,26gal  Gloss level Yield Drying time Tool

euku refresher 018300 - 2590 0100 - - 16 Std.|hrs. (mm)
euku refresher white 017900 - - 0100 - - 16 Std.|hrs. =

euku refresher classic

n Tiefenwirksames Pflegedl | auf Basis von Harzen, Pflanzenélen
und Carnaubawachs.

« fir imprdgniert-gedlte und hardwax-gedlte Oberflachen « seidenmatte Optik

« optimiert die Strapazierfahigkeit

n Huile d’entretien efficace | en profondeur a base de résines,
d'huiles végétales et de cire de carnauba.

« pour surfaces imprégnées d’huile et huilées 3 cire dure  aspect satiné mat
« optimise la solidité

m Deeply effective care-oil | on the basis of resins, vegetable oils
and carnauba wax.

« for impregnated-oiled and hard-wax oiled surfaces « satin appearance

+ optimizes durability

m 3ddekTnBHOE Macno no yxoay | Ha ocHoBe CMON, PACTUTENbHbIX
Macen 1 KapHaybckoro BOCKa.

* 1nsi Non08, 06paboTaHHbIX MACNOM AN CMECbI0 Macha W BOCKa
+ LUlenkoBNCTO-MaTOBBIN BINA * T10BbIWAET M3HOCOYCTONYNBOCTL

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 2x2,5L 4x11 Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 0.53gal 4x0,26gal  Gloss level Yield Drying time Tool
euku refresher classic 224000 - 2590 0100 - - 16 Std.|hrs. (==
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WE CARE ABOUT FLOORS.

euku care emulsion | euku care emulsion white

u Seifenreiniger | Konzentrat zur Wischreinigung und Unterhaltspflege
impragniert-ge6lter Oberflachen.

« hohes Schmutztragevermégen ¢ hohe Rickfettung « hautschonend
n Nettoyant de savon | Concentré pour le nettoyage et pour U'entretien
des surfaces imprégnées a ['huile.

« odeur douce + excellent pouvoir de nettoyage * non aggressif au gras nature
» ménage la peau

m Soap cleaner | Concentrate for the mopping and day-to-day cleaning
of impregnated-oiled surfaces.

« excellent cleaning power « high replenishment of natural oils « leaves no residue or film « mild smelling
m OumncTuTens ANnA MacaAHbIX Nonos | MpenapaT Ans perynspHoi
UNCTKI H3 OCHOBE HATYPaNbHbIX Macen.

* 3hPeKTMBHAA YNCTKA 1 YXOA 33 MACNAHLIM N0NOM
* COXHET He 0CTaBNAs (PUNbM NOBEPXHOCTY ¢ MPUSTHBIN 33Nax

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 4x2,51 4x11 Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 0.53gal 4x0,26gal  Gloss level Yield Drying time Tool

euku care emulsion 018200 - 2590 0100 - - 16 Std.|hrs.
Svﬁfecare emulsion 18700 - - 0190 - - 16 Std.|hrs.

euku hardwax care # Neu

u Wasserbasiertes Pflegemittel | in der Profi-Qualitat. Fr die Pflege
und optische Auffrischung hardwax-gedlter Holz- und Korkbdden. Schiitzt den
Boden vor Abrieb und das Holz vor Wasser.

« gebrauchsfertig « wischfest nach Trocknung

n Produit d’entretien a phase aqueuse | de qualité professionnel-
le. Pour 'entretien et la rénovation des sols en bois et liége huilés 3 cire dure.
Protége le sol de l'usure et le bois de l'eau.

« prét 3 lemploi « indélébile aprés séchage

m Water-based care product | in professional quality.
For the care and visual refreshing of hardwax-oiled wood and cork floors.
Protects the floor from abrasion and the wood against water.

« ready to use * can be mopped after drying
@ NpodeccmoHanbHoe cpeaCTBO ANA YXoAa | Ha BOAHOI OCHOBE.
/Insl yxo4a 1 0CBEXEeHWS BHeWHEro BUAA AePeBAHHbIX N NPOOKOBbIX NONOB,

MPONUTAHHbLIX MaCJiOM C TBepPAbIM BOCKOM. 3awmwaet non ot UCTUpaHKuA, a
ApeBecnHYy OT BOAbI.

+ [0T0BOR K CTI0/16308aHMI0 CPRACTBO * [10CS1e BbICbiXaHIAA 06PA3YLTCS MPOYHAS K ACTIP3HIID MAIeHKa

Produktbezeichnung Artikel-Nr. 4x2,51 5x1L Glanzgrad Ergiebigkeit Trockenz. Werkzeug
Product Article no. 0.53gal 5x0,26gal  Gloss level Yield Drying time Tool
euku hardwax care 217900 - - 0190 - - 16 Std.|hrs.
L. lackiert/ UV-geolt/ oxidativ gedlt/ Hartwachs gedlt/
A /RSSO YA AR lacquered UV-oiled oxidative oiled  Hardwax oiled
euku clean Ba}Jschluss: tagl. Reinigung / -
daily cleaning
euku wax bzw. Einpflege, Auffrischung/
Al o | |
euku mattwax Initial care, refreshing
. ) Intensivreinigung/
euku intensiv ) . [ ] | ] u | ]
Intensive cleaning
euku care oil Auffrischung/Refreshing u
euku refresher‘/ Auffrischung/Refreshing u ]
refresher classic
euku tagl. Reinigung, Pflege
g gung ge/ . - .

care emulsion

euku
hardwax care

daily cleaning/care

Einpflege, Auffrischung/
Initial care, refreshing
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Z U B E H 6 R WE CARE ABOUT FLOORS.

ACCESSORIES | ACCESSOIRES | MUHCTPYUMEHTDI

Schleifgitter | sanding disc | grille de pongage | wnucoBanbHas ceTka

Durchmesser ca. 410 mm | Diameter of 410 mm

Diamétre env. 410 mm | auametp 410 MM

Produktbezeichnung Artikel-Nr. Kérnung 60 Kérnung 80 Kérnung 100 Kérnung 120 Kérnung 180 VE
Product Article no. Grain size Grain size Grain size Grain size Grain size
Schleifgitter 80009 - 15900 25700 25800 25900 26000 10

Superpads in "High Quality"

Durchmesser ca. 410 mm | diameter of 410 mm

Diametre env. 410 mm | anametp 410 MM

Produktbezeichnung Artikel- WeiB Griin Rot VE
Product Nr. (pflegen, polieren) (intensiv reinigen) (intensiv reinigen)
Article no.  white (maintain, polish) green (clean) red (clean)
HQ Superpads 80009 - 17100 17300 17200 5
Normalpads

Durchmesser ca. 410 mm | diameter of 410 mm

Diamétre env. 410 mm | auametp 410 MM

Produktbezeichnung Artikel-Nr. WeiB Rot Grin Schwarz Beige VE

Product Article no. white red green black beige

Normalpads 80009 - 14400 14500 15700 15800 19500 10
ST Edelstahlspachtel | stainless trowel | spatule en acier inox | MpodeccuoHanbHbIN WNaTenb

- 27 cm, rostfrei, mit abgerundeten Kanten fir Holzkitte und Ole. | 27 cm, stainless steel, curved edges for fillers and oils

27 cm, acier inoxydable, bords arrondis pour les fonds et les huiles | 27 cM, U3 HepxaBelolel CTanm, 3aKpyrieHHble Yribl, AN HAHeCeHs WNakNeskn 1 Macna

Produktbezeichnung Artikel-Nr. VE
Product Article no.
Edelstahlspachtel 8100922800 6

Strato Lackrolle | water based lacquers roller | rouleau vernis enfase aqueuse | Banuk A5 BogHbIX JIaKOB

@ A: strato Lackrolle 25 cm | water based lacquers roller 25 cm
/ A: rouleau vernis enfase aqueus 25 cm | Banuk Ans BoAHbIx nakos 25 CM
‘ > - B: Steckbiigel mit Click-Softgriff | Slot-in holder with click soft handle
o B: Monture pour tous rouleaux de 25 cm | Jepxatensb Ans Banukos 25 cm B cucteme Dr. Schutz / Eukula
Produktbezeichnung Artikel-Nr. VE
4 Product Article no.

S A: strato Lackrolle 8300900300 1
B: Steckbigel mit Softgriff 8300900100 1
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ACCESSORIES | ACCESSOIRES | MUHCTPYUMEHTDI

’ Click-Teleskopstiel | Click-Telescopic Pole | Click-barre télescopique | Click TeneckonHas wTaHra

Systemteleskopstiel fur Dr. Schutz Korbbugel | High-quality aluminium-Fibreglass-combination with Click system

Combinaison cliquable de qualité supérieure, en fibre de verre et aluminium | BeicokokauecTBeHHas KOMOMHALMS aMOMUHA 11 CTEKNOBONOKHA ¢ cucTeMon Click

Produktbezeichnung Artikel-Nr. VE
Product Article no.
, Teleskopstange 8100921200 1

Wischwiesel | polish applicator | applicateur d’entretien | AnnnukaTop Ana nonuponei

Gerat zum Auftragen von euku wax und euku mattwax | Applicator for euku wax and euku matt wax

Ustensile d'application pour euku wax et euku mat wax | CneumanbHas «wybka» Ans HaHeceHns «euku wax» 1 «euku mattwax»

i Produktbezeichnung  Artikel-Nr. VE
o Product Article no.
Wischwieselhalter 8000921500 1
Bezug 8000921600 1

Staubbindetuch | dust binding cloth | chiffon anti poussiére | MnaTtok ana y6opku nbinu

Zum Aufnehmen von Schleifstaub | For taking up sanding dust

Chiffon anti poussiére | CneuranbHbIii MAATOK C Nerko KielwwyM CBOMCTBOM Ans YA06HOM YOopKM Mbian nocne wnndosku

Produktbezeichnung Artikel-Nr. VE
cutuls
""" - Product Article no.
) Staubbindetuch 8398002300 5

T-Wischer | T wiper | applicateur d’entretien T | T- AnnaukaTtop

Auftragsgerat fur euku refresher und euku pflegedl | Applicator for euku refresher and euku maintenance oil

Applicateur d’entretien T pour euku refresher et euku huile d’entretien | Ans HaHeceHus npoaykToB «euku refresher» n «euku care oil»

Produktbezeichnung Artikel-Nr. VE
Product Article no.

T-Wischer 8398005300 1
Bezug 8398005400 1

Polierwolltiicher | polishing cloth | chiffons de lustrage en laine | MnaTok Ana nonuposku
——b Zum Polieren und Aufnehmen von Uberschiissen von euku Refresher und euku Pflegedl. | For polishing and taking up residues of euku refresher and euku maintenance oil

Pour lustrer et absorber les restes du Refresheur euku et U'huile d'entretien euku | MpocbeccroHanbHbI MAETOK AN NoavMpoBkU Npoayktos «euku refresher» u «euku care oil»

Produktbezeichnung Artikel-Nr. ca. x 250 Stk. VE
Product Article no. approx. 250 pieces
Polierwolltiicher 83980 - 05500 1
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WE CARE ABOUT FLOORS.

Hardwax Oil Rolle | Hard-wax oil roller | Rouleau pour huile a cire dure | Banuk ana Premium HardWax Oil+

A: Hardwax Oil Rolle 10 cm fir Hartwachséle. | Hard-wax oil roller 10 cm.
A: Rouleau spécial 10 cm pour huile a cire dure. | cneunanbHble BaiMKW ANS Macen € TBepAbiM BOCKOM.

B: Hardwax Oil Rolle 25 cm fiir Hartwachséle. | Hard-wax oil roller 25 cm.
B: Rouleau spécial 25 cm pour huile a cire dure. | cneunanbHble BaAuKK ANS Macen C TBepabiM BOCKOM.

C: Steckbtgel 25 cm mit Click Softgriff | Slot-in holder 25 cm with click soft handle.
C: Monture pour rouleau 25 cm avec crochet Soft-Griff | HApUXHbIA UHCTPYMEHT-PYUKa 25 CM

Produktbezeichnung Artikel-Nr. VE
Product Article no.

A: Hardwax Oil Rolle 8000924800 1
B: Hardwax Oil Rolle 8300900200 1
C: Steckblgel 8300900100 1

Flachenstreicher | Broad Brush | Pinceau plat | Mnockas kuctb

Hochwertiger Flachenstreicher aus Holz mit Naturborsten und Stielhalter aus Metall | High quality broad brush made of wood with natural bristles and metal handle-holder
Pinceau plat de grande qualité en bois avec poils en soie naturelle et support en métal | BoicokokayecTBeHHas Nnockas KUCTb U3 AepeBa C HATYpanbHOM
WeTVHOIA 1 MeTanANYeckuM KpenneHnem ANs pYKosTku

Produktbezeichnung Artikel-Nr. VE
Product Article no.
Flachenstreicher 8000925400 1

Lack- und Olwanne + Einsatz | Lacquer Tray + Blister Lining
Cuvette a vernis + Insert blister | BaHHOuYKa ANnA naka + BaHHOYKM

A: Perfekt fiir die professionelle Verarbeitung von Lacken, Olen und Hartwachsélen | Large lacquer tray for working with lacquers, oils and hard-wax oils
A: Grande cuvette a vernis pour travailler la laque, les huiles et les huiles a cire dure | bonblas BaHHOUK3 AN YAO6HOTO HaHeCeHUs naka

B: Transparenter Blistereinsatz fiir die Lack- und Olwanne | Transparent blister lining for the lacquer tray
B: Insert blister transparent pour la cuve  vernis | Mpo3payHbiil BKN3AbIlW ANS BAHHOUKN

Produktbezeichnung Artikel-Nr. VE
Product Article no.

Lack- und Olwanne 8100931600 1
Einsatz 8100931700 1
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Profi-Heizkorperpinsel | Professional Radiator Paint Brush
Pinceau a radiateur professionnel | MpocdeccuoHanbHas paanaTopHas KUCTb

Heizkorperpinsel mit Naturborsten in guter Handwerkerqualitat | Radiator paint brush with natural bristles in good quality for professional workers
Pinceau 3 radiateur professionnel avec poils en soie naturelle de bonne qualité artisanale | PaanaTopHas KuCTb U3 HATYpaJbHOM LWETUHbI ANs NPOcheccoHanos

Produktbezeichnung Artikel-Nr. VE
Product Article no.
Heizkorperpinsel 8000925500 1

Profi Versiegelungseimer | Lacquer Wheelie Bucket | Seau a vernis | Beapo ana naka

Der rollbare Lackeimer spart dem Profi Zeit und Aufwand | The rollable lacquer bucket is eminently suitable for larger quantities of lacquer
Le seau a vernis  roulettes est adapté pour les grandes quantités de vernis | YcTaHoBeHHOE Ha POMKAX BEAPO HE3aMEHUMO B KaYeCTBe eMKOCT ANA BpeMeHHOro
XpaHeHWst 60MIbLIOTO KOMYeCTBa J1IaKOKPACOUHOro Matepuana

Produktbezeichnung Artikel-Nr. VE
Product Article no.
Versiegelungseimer 8000000200 1

Pro Tape & Safe Tape | Tape professionnelle & Tape sir
A: Hochwertiges Washi-Tape in Profiqualitat | High-grade washi-tape in professional quality
A: Washi-Tape de qualité professionnelle | BoicokokauecTBeHHas NeHTa H3 0CHOBE 6YMaru BacK AN NPOheccoHabHOO NpUMeHeHNs

B: Stabiles PVC-Schutzband mit guter Klebekraft | Stable PVC protective tape with good adhesive strength
B: Bande de protection en PVC stable avec force collante élevée | MpoyHas 3aWWTHas NeHTa Ha ocHose MBX ¢ BbICOKON KMesiieit Cnoco6HOCTbIo

Produktbezeichnung Artikel-Nr. VE
Product Article no.

Pro Tape 8000000400 1
Safe Tape 8000000500 1

Protect Fleece | 3awuTHana pnucosana TkaHb Protect Fleece

Hochwertiges Spezial-Schutzvlies zum Schutz von frisch lackierten oder gedlten Oberflachen | High quality special protective fleece for protecting
freshly lacquered or oiled surfaces

Toisons de protection spéciales de haute qualité pour surfaces fraichement vernies ou huilées | BbicokokayecTBeHHas hnnMcoBas TKaHb ANs 3aWNThI
CBEXeNaKNPOB3HHbIX NN 06pabOTaHHbIX MACASHBIM COCTaBOM MOBEPXHOCTEN

Produktbezeichnung Artikel-Nr. VE
Product Article no.
Protect Fleece 8000000600 1



VERKAUFSUNTERSTUTZENDE
MABNAHMEN

AFTER SALES SUPPORT | SUPPORTS DE VENTE | MAPKETUHIOBbIE MATEPUATIbI

EUKU PFLEGEMITTELSHOP

Das Shop-in-shop System fir eine nachhaltige Bodenpflege. Die perfekte Abverkaufs-
hilfe fir Ihren Showroom. Fragen Sie dazu nach unseren Aktionspaketen.

AFTER CARE SHOP DISPLAY

Contains all euku after care products. Ideal for retail stores and showrooms selling
eukula products. Ask for our promotional packages.

PRESENTOIR DE PRODUITS D’ENTRETIEN EUKU

Le Systeme shop-in-shop pour l'entretien durable des sols. Le présentoir parfait pour
votre showroom. Demander nos kits d’action.

AVCIJIEA ANA MPOAAXWN

MaeanbHan npeseHTaumsa npoaykToB Eukula B MapkeTHbIX CANOHaX 1 Woy-pyMax.

BESTELLEN SIE JETZT IHRE
VERKAUFSFORDERUNGSHILFEN UNTER:

+ 49 (0) 228 / 95352 - 20

eukula auf YouTube:
youtube.com/drschutz

ART. NR.
TOPPER 60005342
VERKAUFSSTANDER 60009048

EUKULA

COLLECTION el



Dr. Schutz°GROUP

VERWALTUNG | HEAD OFFICE | SIEGE INTERNATIONAL
roNl0BHON 0®UC

Dr. Schutz GmbH
HolbeinstraBe 17

53175 Bonn

Tel.:  +49(0) 228 /95352-0
Web: www.eukula.com

Auftragsannahme | sales office | Bureau de vente
OTaen 3aka3os

Tel.:  +49(0) 228 /95352-50
Fax:  +49(0) 228 /95352-55
E-Mail: info@dr-schutz.com

Export | OTaen akcnopTa

Tel.:  +49(0) 228 /95352-40
Fax:  +49(0)228/95352-46
E-Mail: export@dr-schutz.com

Rechnungswesen | accounts | Comptabilité
drHaHCOBLIN oTAeN

Tel..  +49(0)228/95352-30
Fax:  +49(0)228/95352-46

ANWENDUNGSTECHNISCHE BERATUNG

Dr. Schutz GmbH
Steinbrinksweg 30

31840 Hessisch Oldendorf
Tel..  +49(0)5152/9779-16
Fax:  +49(0)5152/9779-26

North American head office
4701 Bath Street #46
Philadelphia, PA 19137
Phone: +1 877-272-4889
info@eukula.us
sam@schutzna.com

Dr. Schutz France

3 rue de la Verdure

F-03140 Etroussat

France Tél. +33(0)9 67 14 16 68
contact@dr-schutz.fr

Marken der Dr. Schutz'crour Dr.Schutz: eudula:

scratchnomore

Art.-Nr.: 6000527260 | D/GB/F/RUS 01/18



